@3 /dvertencias e instrucciones de sequridad

Advertencia

« Lea primero las siguientes instrucciones e indicaciones. En el manual incluido podra
consultar informacion relativa al uso y montaje del producto.

Antes de instalar el soporte, por favor, compruebe que el contenido del kit de
montaje esté completo y asegurese de que no hay piezas defectuosas o danadas.

El manual de instrucciones integro esta disponible en la siguiente direccion de
Internet:

www.hama.com sp» Q_ s> Introduzca el nimero de articulo @ Descargas

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las indicaciones

Advertencia

Se utiliza para identificar indicaciones de seguridad o para Ilamar la atencion sobre
peligros y riesgos especiales.

Nota
Se utiliza para indicar informacién adicional o indicaciones importantes.

2. Indicaciones de seguridad

Advertencia

Debido a la gran variedad de terminales existentes en el mercado y a la gran
variedad de construcciones de pared, el juego de montaje suministrado no puede
cubrir todas las posibilidades.

En raros casos puede ocurrir que los tornillos de montaje del terminal en el soporte
sean demasiado largos.

Tenga en cuenta que los tacos suministrados slo se pueden aplicar sobre materiales
de construccion macizos, huecos y losas

Antes de proceder al montaje, léase las instrucciones de manejo de su terminal.
Estas suelen dar informacion sobre el tipo y el tamafio de los materiales de fijacion
adecuados.

Adquiera material de fijacion adecuado para el montaje del terminal en un comercio
especializado si dicho material no se incluye en el juego de montaje suministrado.
No ejerza nunca fuerza durante el montaje. Ello podria provocar dafios al terminal

o al soporte.

En caso de duda, recurra a personal especializado con la formacion adecuada para
el montaje de este producto y no lo intente por cuenta propia

» No monte el producto en lugares por debajo de los cuales se puedan encontrar
personas.

« Una vez finalizado el montaje del producto y de la carga fijada a €I, se debe comprobar
su firmeza y la seguridad de funcionamiento de ambos

« Esta comprobacion se debe repetir a intervalos regulares de tiempo (trimestralmente,
como minimo)

« Aseglrese de no sobrepasar la capacidad de carga maxima admisible del producto y
de que no se colocaran en €l cargas cuyas dimensiones sean mayores que las medidas
méximas admisibles.

« Asegurese de no cargar el producto de forma asimétrica.

« Guarde una distancia de sequridad alrededor de la carga colocada (en funcién del
modelo).

« Si detecta deterioros en el producto, retire de inmediato la carga colocada y no siga
utilizando el producto.

« No fije ningln otro objeto al producto.

3. Ambito de aplicacion y especificaciones

« Elsoporte se utiliza como soporte para pantallas planas en el entorno doméstico
privado.

« Este soporte solo esta previsto para usarse en el interior de edificios.

« Utilice el soporte exclusivamente para el fin previsto.

4. Preparacion del montaje e instalacion

Nota

+ Nunca monte el soporte a solas. Proctirese apoyo y ayuda

« Los distintos dispositivos cuentan con diferentes opciones de conexion para el
cableado y otros accesorios. Antes de colocar el dispositivo, compruebe si las
conexiones necesarias siguen permaneciendo accesibles.

Seguin sea el producto y el tipo de montaje, no es necesario el kit de montaje al
completo. Por lo tanto, es posible que, aunque el montaje sea correcto, queden
tornillos y otras piezas pequefias que no se necesitan. Guardelas junto con este
manual de instrucciones en un lugar sequro para su uso posterior (venta del
producto, traslado, renovacion del soporte, nuevo televisor, etc.).

Advertencia - Montaje de los soportes de pared y techo
Asegurese de que los soportes son realmente adecuados para el montaje en pared.

Antes del montaje es necesario que compruebe que la pared elegida pueda soportar
el peso correspondiente; asimismo, asegurese de que por el punto de montaje de
la pared no pasen cables eléctricos ni tuberias de agua, gas ni de cualquier otro tipo.

Advertencia - Mesas moviles de TV y soportes de TV
Coloque el producto Gnicamente sobre superficies planas y antideslizantes con la
capacidad de carga suficiente para sostener el producto y el dispositivo fijado a él.
Asegurese de que los nifios no utilicen el producto para trepar.

Tenga en cuenta que las ruedas articuladas del producto pueden provocar marcas
de presion sobre la superficie donde se coloque; Esto depende del peso y de la
estabilidad de la superficie en el lugar donde se cologue.

Tenga en cuenta que el ajuste posterior de la altura sélo es posible desmontando

la suspension.

« Observe las demds instrucciones de aviso y de sequridad.

« Proceda paso a paso segun las instrucciones visuales de montaje (fig. 1 y siguientes).

« Utilice un nivel de burbuja para comprobar la alineacion horizontal del televisor y ajuste
la pantalla si es necesario.

Nota

Debido a la gran variedad de dispositivos existentes en el mercado, no se pueden
describir todas las variantes de montaje.

Aseglirese de que el soporte esté recto y nivelado en la parte posterior del televisor.
Utilice los espaciadores incluidos para compensar cualquier desnivel en la parte
posterior del televisor.

Asegrese de que todos los tornillos tengan la longitud correcta y estén apretados
firmemente.

5. Ajuste y mantenimiento

Nota

No ajuste nunca el soporte a solas. Proctirese apoyo y ayuda.

Nota - Soportes inclinables/de movimiento completo

« 3Durante el montaje y a la hora de desplazarlo, aseglrese de que los cables
eléctricos no se vean aplastados o deteriorados.

« Ala hora de desplazarlo, asegurese de que el producto no se vea cargado de forma
asimétrica y de que no se supere la capacidad de carga max. admisible.

« Después del ajuste, compruebe la resistencia y la sequridad de funcionamiento del
soporte y de la carga fijada a él.
« Limpiar s6lo con agua o productos de limpieza domésticos normales.

6. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia alguna por los
dafios que se deriven de una instalacion, montaje o manejo incorrectos del producto o por
la inobservancia de las instrucciones de uso o de las indicaciones de sequridad.

7. Condiciones de garantia

Para este producto, HAMA GmbH & Co KG concede una garantia ampliada que cubre
la ausencia de defectos, funcionamiento, calidad de fabricacion y durabilidad de los
materiales utilizados durante un periodo de 10 afios. Queda excluida de la garantia

la compatibilidad del producto con futuros estandares de hardware desarrollados
posteriormente.

Dentro del plazo especificado, Hama GmbH & Co KG subsanara las reclamaciones de
garantia debidamente justificada a su propia discrecién, de forma gratuita, ya sea mediante
reparacion o sustitucion.

El periodo de garantia comienza en la fecha de compra de este producto y es valido en
toda la UE.

La garantia concedida es adicional a sus derechos legales y no afecta a los mismos.
Quedan excluidos de la garantia los dafios causados por uso indebido, desgaste
normal, exposicion a productos quimicos o fuerza mayor, asi como las manipulaciones o
reparaciones efectuadas por usted o por terceros.

Ademas, quedan excluidos de la garantia los accesorios que no formen parte del
equipamiento basico del producto (piezas promocionales).

En caso de reclamacién de garantia, péngase en contacto con nosotros en Hama GmbH
& Co KG, Dresdner Str. 9, 86653 Monheim, Alemania, adjuntando el comprobante de
compra. También puede ponerse en contacto con nosotros en www.hama.de o por teléfono
en el 09091/502-0.




